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Slovenske Sole.

Njih potrebe.

Kar je nas iz preteéeniga stoletja, ali pa
v. pervih desetkah tekociga rojenih, le s Za-
lostjo se oziramo in spomnujeme na leta svoje
mladosti, ki smo jih po solah ziveli. Kako
smo 'si morali glave beliti — pervié z nem-
skimi — in kmalo potle z latinskimi besedami
in re¢mi! v maternim jeziku pa nismo nobe-
niga uka slisali! Tako so nas pregnali do sled-
nih ol - Bogoslovei spoznajo, de jezika, v
katerim bi imeli zanaprej uéiti 'in njim dzro-
¢ene oveice viadati, ne znajo, ga ne znajo
veé¢, kakor so ga znali v svoji oirocini, ¢e se
tega pozabili niso — so, ¢e so bili gnani od
dobriga duba in od ljubezni do svejiga stanu,
ua koneu Solskiga uka si perzadevali sloven-
sine za poirebo se pervaditi, Le malo pa jih
je¢ bilo tak sreénih, . vse spotikleje premagati
in v svojem sladkem . maternim jeziku gladko
govoriti in pisati se nauéiti, pa gotovo ni no~
beniga iz njih, de bi nekdaj ne bil grenko se
pertozil éez krivieo, ko se je slovensini de-
lala. Iz med uradnikov in drugih so pa le
clo redki bili, kateri so od ljubezni do svojiga
naroda ganjeni po polju slovenske uc¢enosti se
oZirati in delati se podstopili. In vender jih
je Se desti ki pravijo: ,Zakaj bodo nam se
pa le slovenske Bole?.slovcnsku nasi etroci
Ze zoajoy tegh st jim wéiti ni treba! ée se
druziga jezika ne izurijo jih je boljsi doma
obderzati.* Pocasiljubi slovenski bnge! Nem=
¢i, Rusi in drugi naredi, kateri svoj prid in
korist razume fako ne govorijo. ,Kajti Slo-
venc je od nekda tak bedak, da drurrih proso
brani, svojo pa vrabcam pusti pojesti,* pravi
Krempelj v svoji dogodivsini str. 23 in iz~
reée s tem grenko resnico, ali Slovenci so
paé, zalibog! skoz toliko sto let Kar so jib
ptujei gospodovali, se tako navadili pohlev-
nosii, poniznosti in suznosti, de lahko vsemu
svojemu tudi nar zlahnejsimu blagu, jeziku in
domovini se odpovedo, de bi se¢ le gospodi
usluzili.

" Lépa je res in hvale vredna krotkost in
mirnost, ki jo je mati Slava sveojem sinovam
v dedsino zapustila, in veé¢ kakor vse éasno
blago velja serce od poboznosti vneto! Le
spoznajmo radi, da smo na zemlji popoto-
vavei in de nas dom je v nebesih, pa obsto-
jimo tudi, de zraven zakladev, katerih moli
ne snedo in tatevi ne pokradejo, je nam treba
razjasnjeniga uma , dobre spominljivosti, vkrep-
¢ane pameti; je nam treba tudi posveiniga pre-
mozenja. In to doseci je uka nam treba. Paraz-
lo¢imo dobro med ukam in ukam! Kaj druziga je
uéiti vola orati, psa jiskati, ptico peti, — kaj
druziga uéiti otroke prevdarjati, premislovati,
svojo pamet rabiti. Od tega bonio drugikrat
se pomenvali — zdaj le pomislimo, zakaj de
so Nemel ino Taljani ino v slednih dneh Mad-
jari, weleéi veslo v roke dobiti, zakaj so ti
narodi terjali, de bi sole v njih jeziku bile ?
Ne bo tezko vzrok vganitil Meni se zdi de
ra ni dragiga, kakor kateriga so Latinei imeli,
ker 'so pervié # orozjam, potlej pa, ko je to
oslabelo, % besedo svoj jezik celimu svetu
unuditi si prizadevali. — Niso to storili vsi iz
kersanske lJubezni ne! Vsak ljubi nar poprej
sam sche in svoje, in zeli sebi in svojim, kar
je mogoée éasno sreéo zagetoviti. Poglejmo

¥V mestah sicer nar
holj bogatija (se ve zraven velike revunosti)
se zbira in prebiva — v mestah, tergih in
kjerkoli se vegji dobicek kaze, so li kakor
nekdaj Rimlani, v sedajnih éasih po Kore-
Skim, Krajoskim, Stajerskim — Nemci — po
Istriji in drugim primorskim le Taljani se na-
selili; nar boljsi sluzbe, kerémarije, ostarije
in tabérne (Slovenci za to se besede nimajo
in se le taljanske ali ‘stare rimske  posluzijo)
na se potegnili, in Slovencam suznost pustili;
to je, povsod so s¢ na nasi slovenski. zemlji
za nase gospode ali po telesni ali po dusni
sili postavili, in nas kakor sluge rabili; za se
mast in masobo, posvetno blage ohranili; Slo-
vencam pa kosti pusali in poterpezljivost pri=
poro¢evali. In kako so to zamogli? Ne, de
bi ptujci, ki so se v nase kraje permotili,
bili bi bolj zbrisane glave, de bi njim Bog
vee uma, veé darov dal bil, temué Ker so se
bili kaj naucili, ker so kaj znali, Ker so ve-
dili dela svojih rok, ali svejiga truda, dobro
prodajati al zaobrestiti. Kdor nikeli ne gre
od doma, ne pride nikoli domu! Vi, Ki se ni¢
niste wéili druziga, kaker kar sta ofe in ded
znala, ali ¢e ste v kaksini Soli bili, ni¢ ka-
kor le reéi nerazumljive, besede praznein ne-
zastopljive , je mar éudo, de ste daleé za
njimi zadej ostali? in de so uni vas brili; ka=
kor so hotli? Le poscbno prebrisane glave iz
med vas so prederle vse veze in nasprothe,
in 50 se povzdiguile, lako de tudi med Nemei
in Taljani kakor luéi. svetuo pa ne za to ker
nemsko al taljansko znajo, temué za to, ker
S0 se nyh glave v selah razjasnile in Ker
znajo svoj um rabili, in z umetnostjo si druge
podvreci.

nekoliko v nasé¢ mesta!

(Duljo sledi.)

Knjizica bivsiga ministra barona
Pillersdorf.

(Koneo.)

Priblizala se je deba derzavniga zbora,
viadar je obljubil, de se bo vernil in je raz-
glasil slavniga nadvejvoda za svojiga namest=
nika , kteriga je bil tudi frankobrodski zbor s
slovesno deputacio povabil postaviti se na celo
Neméije. Austrii se je s tem olajsalo. Mini-
stri so smeli reéiy de so nastopnikam cesto
zravnili. Minister domacih zadev je spozmal,
de je njegov. odstop paravni nasledek  dogo-
deb. On je bil deleznik pretecene dobe, dobe
zalestoiga = spomina , kake bi se bil. nadjafi
mogel zaupanja lega ¢asa, Ki je svojo sreéo
iskal v popolni prekucii cele minulosti. Po-
pred se mu je o¢italo, de bode s svojim na-
gnenjem k popravam derzavoe v nevarnost pri-
peljal, zdaj pa je v sum zasel, de se revo-
lueijski reki zoperstavlja in k nazadnikam obra-
¢a. Prosnja njegova ni bila vslisana, temué
vkazano mu je, novo ministersivo sostaviti,
Glasi v ob¢instvu so bili za in zoper to. Ne-
zadovoljni so prihajali sosebno iz odbora za
varnost. De je namreé branil dve zbornici v
zboru, de je sovraznik neposredniga volenja,
de je z éeskim dezelnim glavarjem potegoval,
ki s¢ je vender marsikterim minmcmhim na-
redbam zopersiavil, | .

Ce prav minister ni spoznal, do bl pre=

der poslancam tega odbora svoje misli razlo-

zily'ali odgovor dati je bil sklenil samo der-
zavnimu zboru. Na to je depulacia tega in
se druziga edbora presila prices. namestniku,
de bi se ta minister odpravil. Nadvejvoda je
sprejel te poslance in minister je tudi berz od
urada odstopil z dobro vestjo, de je ohranil
cesarstvo pred derzavljanske wvojske in pri
ljudstvu obderzal monarhisko misel  z tell.,
de je ocitne po ustavni poh hodil.

Ni mu bilo trebay se se lew posledni dqbi
prepri¢ati, de samo monarhil tisto stanovitnost
ima, ki tudi narodam poroétvo daje.  Spoznal je
tudi v narnovisi dobi za terdno, de ne morejo
narhujsi sovrazniki monarhie taisti toliko sko-
dovali, kakor ji skodvajo ftisti, ki se derze
nauka, de je derzava (obéina) na samoviado
in silo postavijena (absolutisti). Saj vidimo
pred oémi, de kar se je 30 let dosledno in
terdno stavijalo, je trenutje overglo, in niso
bili drazivei in demagogi ti, ki so viadarstvo
prevergli, ampak naromikanisi in visoki mozje,
ko so se nasproti mnogi poskrili, ko je bile
(reba s serénostjo se potegniti, de bi revolu-
cijna reka se brez skode raztekla in svojiga
namena ne presegla. Se le za tega voljo so
potlej ljudje brez prave pamefi in dobre volje
se wrinili in so skazili reé¢ dobro poéeto. Tru-
me so se pridruzile, ni éuda, de imajo nar-
sercnisiga vodja za nar boljsiga.

Ali se ima za tega voljo vni¢iti celo gi-
banje ? Kdo bi hotel masini na zelezni' cesti
za zlo vzeti, de peljana od pezastopniga ali
hudobniga veliko dragih zivljenj pokenéa, ki
Je nasproti v rokah pameti. kiné in slava ¢lo-
veskiga duba in blagoslov.

lzvolen v derzavni zbor nisim’ konoal ocitne
delavnosti, bx: . 15

Novi zbor brez unanja in vajaom, brez
priprave, brez pomoéi izpeljavne oblasti, kako
Jje mogel drugaci biti, kakor je bil?'Nt An-
glezkim je res gre vse hitreje, ali tam se po-
tegnejo za to znajdeni udje izpeljavae moci
Zares hudo store i, ki derzavni zbor obso~
dijo. Kadarkoli je vlada kaj od zbora pozelels,
Ji je zadostil, ali viada bila sklenila, se ne
blizati zboru, in odtod je prislo veliko zlega.
Razun nekterih odgoevorov - se. ministersivo ni
pecalo za zbor. Take se ni mogla sestaviti
viadoa stranka, ker ni nihée vedil, kaj de
vlada hoée, in sploh se niso mogle razpolo-
ziti stranke , kar je pa silo potrebno in na-
predovanje olajsa.

Preden je zbor zamogel doseéi pristojno
veljavo, so prisli dnevi 6. Oktobra. Strasti
so divjale na ulicah in v zbornici.

Ministerstvo se je razkropilo, samo eden
je skusal ostati v zvezi z zboram. Zbor sam
je vpadal na &tevilu in veljavi, je majal ‘med
zivljenjem in smertjo, brez de bi blf“ohi
za eno ali za drugo. Vender je ll]egﬂi pr&-
n)ocnosl marsikaj pomaglll. -

Cez Sest tednov je bil sbd! prﬂoien v
Kromeriz in ministerstve pr . Tu se
je imelo naglo delo dokonéati, ali tudi tukej
ni imel te podpore , ktere bi bil od nataéniga
znanja udov vladarstva dobiti imel ; in tudi tukaj
so je viada od zhora oddaljevala. Zbor je to
zanemarjenje obéutily Zbor se sicer ni po-
stavil. zoper vlado, ali zaupanje je minulo.
Nadert ustave je bil za 3 mesce dogotavljen
in je imel hitto dovoljenje zbora doseci, ali

Od te dobe se je mnogo prigodilo. Dve

soja teh reéi sla odboru za varnost, je ven- ‘r.' Sufea je bila razglasena druga ustava.
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stranki se prizadevale poelaml red ohde

ena s silo in z sumljivim ohnnhnjpm ugﬂ
svobode; druga hoée zediniti vse % i
in jih poslau(i k roki viadarstya. :';f
policn_pno,édeu&vo, th‘lln'i pp 0. De
nensludjb. de bi se mk mili. Pervi to
je castivei sile bodo stali, dol.ler S¢ zoper=
stvo zadosti ne pomuaﬁ, pak padejo. Drugi
bodo dan na dan moéncjsi, ko se pamet in

zlahtnost udigne
l(o je zapeljano Dunajsko ljudsivo vstalo

je bilo_na_vodju, ki JQ,DmW ohdal,

ernosijo punfarsko orozje odvzeti, ali to

se je z pogubo daognalo, hlcn bode dolgo v
spominu ostala,

Tako je tudi v soscdm dezeli.  Pluje
orozje pomaga viadi k pravici in postavi, ko
le skupno delanje lastnih moéi zmago zago-
tovi. Kdor bi bil v zalostai razpertii z Oger-
skim znal razsveiliti temme in dati sprevidnost
zapeljanim in omamljenim; bi imel gotovo ena-
ko slavo kakor vojaski wedja, ki moénejsiga
sovraznika vniéi in zemljo z merliéi obloze-
no dobi.

V Aaustrii bi bil ve¢i in boljsi nasledik
marsikiere naprave in veéi dobrota, ako bi
bile izhajale iz svobadniga privoljenja dezelskih

poslancov , in Se le takrat bi se bilo reéi za-

moglo, de je prekucija vkonéana.

Nar hujsi bi hilo, ako bi hotli krivice po-
slednih dogodeb v Auslrii na znansiva in njih
zagovornike prevredi. Res je, de so vse siranke
nekoliko greallc, ali ako se derzava hudimu
ognili hoée, je treba cislati misli, ktere v se-
dajui dobi vladajo in se nikoli vladne moéi k
tem ne posluziti, de bi se razvitju ¢loveskih
lasinost zaderzki delaliy temu¢ zmerno napre-
dovanje se mora podpirati.

Namen te knjizice ni bil ovreéi pluje mne-
nje, ali svoje podpirati, ampak zelje, de bi
se preteéene dogodbe vse skupej vzete pre-
so;evale in de bi bilo olleano upornanle pri=
'l'o je sled te rhr ﬁ!mh‘*kﬁme" Akoll
imamo izreéi svojo razsodbo €cz njo, recemo,
de se nam je po pervim branju zdelo, kakor
de bi pamet govorila, kise nad stranke vzdigne,
po drugim branju se nam je zdelo , kakor de
bi vidili v skalah potok zdaj oéitno Sumlja-
joéi, zdaj v temno jamo se skrivajoci, in pot-
lej zopet na konei v lepo ravnino raztekajoci.
Po tretjim branju smo spoznali, de je to iz-
povedanje moza zlahtniga, kteri pri jasni pa-
meti zadosti krepke volje nema in za to tu in
tam svoje vmikvanje mgovarja Res je, de
ni pomagal Nemeam, de je Ceham skodval,
Moravane zmesal, ali vender je tadi pri vsi svo_]n
pomoti postenost ohranil Kdor je pred sla-
vitnim Suscam na strani svobode stal, ta za-
sluzi bolj zaupanje , kaker ta, ki je pozneje
spoznal, de vtegne biti svoboda ein gutes
Geschift. Bodimo previdni, poterpes-
Jjiviin krepkiga serca. (M. N)

Austrlansko Lesarstvo.
Shreukn dezela.

uimﬁl—u alompe oy

& Nacéert ucenja v gimnaziih , kakorsniga

so bili profesorji Bonitz, iz Berlina na Dunaj

poklican, Enk in Exoer, vsi Nemei, izdelali,|.

in kteriga je edini glas obéinstva obsodil, tudi

na visokim mestu pohvaljen ni bil, in skle-

njeno je, ga zavreci. G. grof Jungman v

Pragi je izdelal drug plan, kteriga znajdeni

mozje zlo hvalijo in ta se bode ministerstvu
predlozil, (V. L)

@8 Dopisnik ,Const. Blatt. a. Bohm.“ iz
Beéa pise med drugim to: Kakor sem za go-
tove zvedel. dela grof Thun plan, de se za
jugoslavjanske dekele vstanovi v Za-
grebu yvseuéilise. Ono se bo razprostiralo
na Hervasko, Slavonio, Dalmacio , in na slav-
jansko stran Mirvie; jezik, v kierim se bo
uéilo, bo ilirski, —
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& _Austria® pise. Dunaj 23. Augusia.
:\' pribodnim meseu  Septembra t. 1, se bode

sijzclezna cesta med Cehem in Ljubljano Kupéii

odperla. Od tega éasa se bode voZnja med
juznimi in severnimi kronovinami zlo okraj-
sala. l’arovox, ki bo iz Ljubljane ob 71/. uri
zvecer prec Sel, bo ob 5'/,. uri okoli popoldne
druziga dne na BDunaj prisel. Posta bode
berz na severni kolodvor prenesena in z vo-
zam naprej odpeljana, ki odide ob @', uri
zveéer, Ravno fake se bo tudi v soglasje
pripravila posta in voznja na listim parovoezu,
ki bo zajutra ob 8. iz Ljubljane sel in ob
8/, zgodaj droziga doe na Dunaj prisel. -

HPresse® pise: Nj. Veliéanstvo cesar je
zeljo izrekel, pri slovesnim zacetju voZnje
po zeleznici med Celjem in Ljubljano 16. t.
m. pric¢ijo¢ biti.

Za to so ze primerjeni vkazi razposlani.

Tudi pise ,Presse*, de bo svilli cesar se
letas kronan.

# Konkurs za podelenje derzavnih sluzb
pri sodnistvih na Stajerskim je Ze razpisan.
Prosnje se morajo do konca tekoéiga mesca
vloziti. Kdor hoée na slovenskim uradovati,
mora znanost slovensine izkazati. Bog daj,
de bi se v tem goljufije ne godile!

@& Marsal Radecki se pricakuje na Du-
naj; v ces. dvoru seze za to priprave delajo;
vdelezil se bo posvetvanja zasiran uravnave
Ogerskiga in Laskiga. Z njim pride general
Hess.

1z Celja. V saboto, 18, dan tega mes-
ca smo obhajali rojsini dan (Njih Velicansiva,
naécga svitlega cesarja, Franc Jozefa L*
Ze pred ta dan se je ta visoki god praznoval
z tem da se je v nasemu mestnemn gledisu
igralo. Gospodu J. K. Jeretinu, ki je povsod
vmed pervimi, Kjer je kaj dobrega storiti, in
drugim blagoserénim mozam in gospodiénam
zahvalimo Celjani veselje tistega veéera, Bilo
bi to veselje veliko veée bilo, ako bi ne bili
ravno tisti dan za Celje in vse Slovence Za-

0 novico v Wienerveiluhg“ brali; nam-
re¢ da Celje ne bode veé Krozno mesto, am-
pak da pride krozna vlada érez celo r'-zlaja r-
sko Slovenijo v nemsko mesto Marburg.

Na rojstoi dan svetlega  Cesarja se je
zbrala narodna straza na klosterskemu tergu,
in podala se je k farni cerkvi, kjer so viso-
kocasti-vredni gospod apat, Matija Vodusek,
veliko svelo maso peli. Priéejoée so bile pri
temu ﬁvclcmu‘opravilu vse politiske , vojni-
ske, sodniske, uciteljske in zelezniske urade
in veliko stevilo ljudstva iz vsih stanov; pro-
sili smo nebeskega oéeta, da bi blage Zivlje-
nje nasega junaskega mladega Cesarja se
mmogo let obranil, in Njega vodil z slavo in
¢castjo po stezi, Kkatero je nastopil, namreé
po stezi praviénosti in enake ljubezni
do vsih narodov.

Zvunaj cerkve stala je narodna straza in
je pod zapovednistvam nasega hrabrega go-
spoda V. Gornika glavne dele svete mase z
strelam razglasovala,

Na vecer je hilo mesto lepo razsvet-
ljeno. Vidilo se je mnogo napisov, in fud
transparentov, (to so napisi, ki so raz-
svetljeni). Nar lepse razsvetljena je pa bila
kresija: v sredi je bila podoba svetlega
Cesarja v transparentu, po celemu zidovju
je bilo pa ve¢ ko tavient lucie. Slovenske
napise v novemu pravopisu smo (ud brali; nar
lepsi je bil v gosposkih ulicah na hisi rodo-
ljubega gospoda Ogrizeka, hervaskega ro-
jaka. Na srednim oknu je bilo napisano: /A
vio kralj Franjo Jozip:* na desnim okmr je
stalo: Zivio marsal Radecky:* in na le-
vim: Zivio ban Jelacié.* Do desetih po
no¢i je muzka muzicirala in kadar je prene-
hala, je donilo po mestu: Zivio, Zivio iz
jezro ust.  Bog vslisi nase prosnje in ohrani
nam nasega preljubega Cesarja, da se pod
njim krepko razvije prerojena Austriji.

wZivio Cesar FRANC JOZEF Pervi®

(Slov. Nov.)

lz Celjskegakrogza 18, Augusta 1839,
Cudili smo'se, Ker smo v nasvetovanju go-
spoda ministra nofrajnih opravilj brali, da
bode krozna viada za speduo Stajersko v
Marburgi svej scdez imela. Sam gospod mi-
nister reée, da v spodni  $ tfqﬁrslu vec del
Slovenci prtbna_)o in mi smo gospodu mini-
stru hvalezni, da se je zavolj narodnosti kro-
zna vlada vstvarila. Alj narodnost v segah
in navadah, v Soli, cerkvi in pri sodnistva in
posebno v politiSkemu Zivlenju, na kiermu kro-
zno predsednisivo stoji, se ne zagovarja v
nemsko-slovenskemu mestu, ktero se prevag-
livo kK nemstva nagiba, namreé¢ v nemskemu
mestu, Katero na nar zadni meji Slovenske
Stajarske lezi, in v kiermu se ne najde ne
narodno zivienje, ne narodni jezik. )

Zal nam je, da ni mesio, ktero narodnem
tirjanju popolnama zadesti, ktero tako v sredi
kroga lezi, da je od vsih krajov prihod zlaj-
san, ktero se dosadasujim narodam bolj pri-
leze, in v ktermu se slovenski jezik nar lepse
govori, — ja prav zal nam je, da se ni Ce-
lje, kakor nar holj pripravno mesto, za sedez
prihodne krozne vlade poterdilo: in ne more-
mo se lahko prepricati, da je od perve osno-
ve, po kteri bi imela v Celji krozna viada
biti, visoko ministersivo le zavolj tega odsto-
pilo, ker ni v Celji zadosti poslopja. Razun
obsirnega prostora v sadasnji kresiji in v dru-
gih za to pripravnih pohistvih, se znajo ja v
kratkim nove pohisiva sozidati v takemu mestu
kakor je Celje, ktero ima dostojno premozenja
vlado krepko podpirati. Tud si zasluzizvesto in
hrabro obnasanje tega mesta, da se mu to
podeli, kar mu Ze #z oziram na narodnost pred
Marburgam gre. (Slov. Nov.)

Dopis iz dezele. Mislil sem, de nem-
skutarji bodo nam Slovencam v razvijanju slo-
vensine enkrat mir dali, od kader je minister-
stvo poleg nacela enakopravnosti narodov nas
slovenski jezik v kanclije vpeljati namenilo.
Ali zlo sem se vkanil. V svetim pismu sioji,
de vrag nigdar nemiruje in de na vsako pri-
loznost gleda, gde bi mogel cloveku skoditi.
Tak nemskutarji zmiram proti slovensini ne-
kaj Kovajo. Nar hujsi so neki uradniki, ki se
bojijo sluzbe zgubiti, ée bi se po Kanelijah
slovenski pisati moralo, ker li nemski pisati
znajo. Neki nagovarjajo kmete, de nebi dali
slovenski jezik v kanelije vpelati. Slisal sim,
de je vradnik v eni grasini slovenske kmete
privolil na podpisanje zapisnika (Protokola),
v kterim je staloy de oni drugiga ko nemski-
ga jezika v kanclijah noéejo imeti. Bogi kme-
ti, ni so vedli, kaj so podpisali! Koliko menje
pravd (procesov) in golufij bi bilo med slo-
vencam, ko bi slovenske pisma iz kanelij do-
bivali. Prasam, zakaj nebi smel Slovenee ta-
kih pisem v reke dobiti, ktere razumi? Ako
se nemeu nemski, zakaj se nebi Slovencu slo-
venski pisalo? ¢e bi zavolj nemskutarjev nase
kanclije nemske morale ostati, bi se nam ve-
lika krivica storila, kiere nismo zasluzili. Mi
pa tega tudi nebomo terpeli, ter bomo ferjali,
kaj nam je od cesarja oblubleno. Ministersvo
bode nam v tem na pomoé stalo, ée li pamei-
ni ostanemo, pa nemskutarjev poslusali ne-
bomo. ( Slov. Nov.)

Hervaska in slavonska dezela.

V Zagrebu 30. p. m. Visoko bansko
sveivavsive je dobilo od nj. excelencije bana
iz Bazjasa prestavik okiroajirane ustave s
serbskimi in latinskimi éerkami z tem poveljem,
de se ima brez abotavljenja pri nas razglasiii.

Zraven je tudi zapovedal ban po vsih
cerkvah zahvalne mase brati: vsled tega je
derzalo bansko svetovavstvo 30. p. m. sejo
zasiran te reci. Kakor zvemo, je sklenjeno,
de se okireajirana ustava brez vse svecanosti
poslje na vse oblasti (gosposke) in zahvalni-

) Ravuno smo zvedli, da se Ze prosmja po
Slovenskim podpisuje in da pojde deputacija Slo-
vencov na Dunaj, kteri bodo prosili, da KreZna

viada v Celje Pfidc- "l’“'”'(»ﬁ.]o;-[




ca de se ne derzi za to, ker je bila ze enkrat
opravljena. Slisimo tudi, de je sv. ban poslal
razglas na narod. (NN
.,Snds} Zag~ pise, de je za fo zlo ne-
varno fo natrlo silenje, de bi s¢ ustava ma
Hervaskim ra;ﬂpl{l k::r se rayno zdaj pri-
poveduje de se-ima puntu vklub Mnd;anm
njih stara ustava in stara praviea pustiti; (7)
Ban je e odpotval sKozi Vierovitico in

Varazdin na ravnost na Dunaj. (NN
Ceska dezela.
G._Maly pise Narod. Novinam. Brali smo

v novinah, de misli komisia, Ki na Dunaju
yseslavjansko pravnisko terminologijo izdeluje,
tudi ustanoviti slavjansko vojasko terminologio.
Spostujemo jezikoslovsko znanost udov te ko=
misije _pa vender ne moremo Zelje zamoléati,
de hi se tako ustanovljenje vejniske termino-
logije me godilo brez sveta moz, ki so v voj-
niskih reéeh znajdeni. | V tem ogledu opom-
nimo Komisio na g. stotnika Aleksandra Krap-
pela od Vocheroviga regimenta, ki je bil ne-
kolike let u¢itelj ceskiga jezika na vojniski aka-
demii v Novim mesta za Dunajem, zdaj pa
je pri laski armadi. Ta gosp. stotnik ima ze
gotov ceski vojniski besednik, ki je ze za
tisk pripravijen. —

Zvedili smo za gotovo, pisejo Nar, Nov.,
de ministersivo uéenisiva nemisli, nekteri je-
zik za obéni nauéni jezik (Vortragssprache)
v Ausltrii ustanoviti, ampak de bo vsakimu au-
strijanskimu narodu na prosto voljo prepusti-
lo, se materniga jezika posluziti kot sredsiva
poducevanja. Tudi Cehi bodo ne le v narod-
nili uéivnicah, amp v ¢eskih gimnazjih
t. j. takih, l.i so v Kraju veé éeskih prebi-
vaveov, ceski jezik kot npucnt Jewik vpeljati
zamogli, in nemski jezik kot drugi dezelni
Jjezik toliko uéili, kakor bo potreba, de se ga
vsak popolnaml nauéi. Ako pa postane éeski
Jezik naucni jezik, v kterim se bode mladost
vedno vadila, je naravno in prav, de bo do-

stiy ako se gramatika ¢eska kot poschen pre‘-
met le dve ali tri ure v tedni uéi.
HPrazke Noviny“ podajo sledece poghyitne

wdila tega gimnazialniga obrisa ali plana, kte-
riga je g. prof. Jungman zdelal: ,Namen gim-
nazijev ali latinskih Sol ima biti, — de so po-
duéivna naprava viksi splosne omike (razsve-
te) za vse stanove; to je gimnaziji nemajo
biti samo Sole, Ktere gredo pred fakultnimi

solami, pred tako imcnovanimi uéenimi Solami,\., ,ac0ly dezelno bandero zasramovati in (udi

oni morajo tudi in posebno biti take poduéivne
naprave, kjer sc s primerjenim budenjem, pod-
piranjem in omikanjem vseh dusnih moéi ravno
tako kakor z dovoljnim zakladam Koristnih
vednost vsem stanovam podaje viksi humanit-
no in realno izobrazenje, Kjer se tedej tudi
ucéenci ravno tako pripravljajo za viksi uéene
sole, Kakor tudi za viksi stopnje.in delavnost
v obéinskim in druzbinskim Zivljenju.

Na podlogi tu imenovanih vodil bi oh-
stal — pravi g. prof. Jungman — vsak po-
polen gimnazij iz treh oddelkov to je: iz re-
alniga in licealniga gimnazija in iz li-
ceja:

Realni gimnazij je tak oddelik, kjer se
kakor na narnizji stopnji gimnazialniga ucenja
zatenjajo predmeti narveé realniy Fasoma pa
se sega tudi do bolj in bolj bumanitnih pred-
metov. K ¢isto realnim predmetam spadajo tu
znansiva od narave in tehnologia. Ucilo bi se
na tem oddelu 4 lefa,

Licealni gimnazij je poslednja stopnja
gimnazialniga uéenja, ki ima vecidel ¢isto huma-
nitne predmete. Sem gre filosofia in Klasiska li-
teratura stariga in noviga veka; khumlnitno-—-
rcalnlm‘ predmetam se Steje
dovina z pomoénimi vednostmi f’ \uéeqje ;gd-
kov. Na tem oddelu bi se uéilo 2 leti.

Licej je poslednja in narvisi stopnja
gimnazija, kot naprave viksi obéne ali splosne
omike. ‘

Njegov namen je, de bi se v obeh po-
prejsnih zaceto realno - humanitne izobrazenje
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dognale in uéenci pripravni storili bodi si za
viksi sole (fakulte) bodi si za tehniske sole
ali pa za viksi poklic v zivljenju sploh. Jl
tudi na dve leti razdeljen. -
Predmeti vsega gimnazialniga ucenja se
razdele v znanstva in praktisko gibénost
in pripravnost. K znanslvam Se stejejo v
ginmazijih: 1, Uéenje veroznansiva, 2. Jeziki,
a) latinski in literatura z obénimi pravili slo-
ga (Styl), b) Gerski in literatura, ¢) nemski,
slog in literatura, d) slovnica, slog in litera-
tura narodniga jezika vsake dezele in Kjer je
fa jezik nemski, se uéi nekferi drugi jezik
austrijanskih narodov vselej po potrebi poli-
tiskih in mestnih razmer, e) Laski, francozki
in anglezki jezik in literatura. 3. Filosofijska
propedevtika, logika, dusoeslovje in filosofijska
enciklopedia ©). 4. Lepoznanstvo. 5. Male-
matika, geometria, prakfiska in teoretiska. 6.
Zemljopis. 7. Zgodovina derzay ali narodov in
sveta. 8. Natoroslovne vednosti: narayopis in
mehanika. 9. Ucenje od c¢loveka in njegoviga
zdravja, — Prakiiske pripravnosti so narimenit-
nisi: 1. Petje. 2. Risanje. 3. Lepopis. 4. Gimna-
stikain kjer je mo¢ tudi plavanje. Dalej se raz-
dele gimnazialni predmeti v predmete , ktere se
morajo vsi sploh uéiti, v druge, ktere se mo-
rajo le nekteri uéiti in v svobodne predmete.
Za éeske gimnazije nizi in visi se bodo
na svitlo dale éeske éitanke, ki bodo obsegle
izpiske iz vsakterilh sostavkov. Citanke bodo
tako napravljene, de hode pricevsiod perviga
gimnazialniga Klasa vyselej za dva klasa ena
citanka v dvehidelih.  Tudi to se misli, de

in sicer tako, de hi sé z lozejimi recmi za-
celo in tako napredovalo do tezejih,
Tako se bode gimnazisi spostavami tako
rekoé¢ igraje nékoliko soznanil.  Vredovanje
teh éitank sta prevzcla gg. Tomiéek in Storch.
Vrednik Narod N. g Havlicek, je zavo-
ljo 4. sostavkoyv: zastran Hervalov, Sloven-
cov (vseucilisa v Ljubljani), zastran obscde
in rasvitljenja Prage od vojaske koulxljr “n
14 dni pri profozu zapert.

Lombardo-RBenesko.

V Milanu so prebivavei se vedno  Austrii
sovrazni in razdrazenih sere. Na rojsini dan
presvitliga cesarja je bilo na tergu austrijan-
sko bandero razpeto. Koj se prizene truma
vecidel lepo oblecenih ljudi obojniga spola in

oficirjam nagajati.  Oficirji so zagrabli za sab-
lje in so se proti derhali branili. Na to je
prisla straza in je nekaj teh drazivcov za-
perla. Kazen je bila za mozke, de so bili te-
peni s paleo, dve vjeti zenski pa ste sibani bile.
Lozeje je orozje puntarjem iz rok izter-
gati, kakor pa sovrazivo iz serc ljudi pre-|S
gnati, in dvomljivo je zlo, de bi se to delo 2
ocitnim pretepanjem dalo opraviti. !

Ogerska dezela.

Ceskim Nar. Novinam se pise od Do-
nave. KoSut je s svojim enostranskim
rolo Madjaram prijaznim liberalismam, ka-
kor se kaze, ze padel in z njegovim padam
zmago doseze stranka conservatincov mad-
jaronskih, ki je ze zdavno proti njemu voj-
sko peljala in tudi zdaj radostno zmago sla-
viti zamore. Tudi mi Slovaki se veselimo, de

je nepraviéna Kosutova vlada padla, ki ni

samo nas, ampak tudi Serbe, Hervale, Ru-
sine in sploh vse Slavjane na Ogerskim bodi
si siloma zmadjariti, bodi si pogubiti in vni-
¢iti mislila; ali se pa boma tudi obhqa

zmage couservativeov vdeleZili? Tezko.
m‘tmmﬁe

vsigdar in povsad veliko sovraztvo do ﬁegl,
kar je slovaék’lgl 5 pokazali; in poT'itikl teh

%) Zares je éldno, kako &0 ie WG“ v lc-
tasnim Solskim razpisu tukej omenjene v
t:; meni ni¢ lebi ni¢ v nemar pustiti i
c .

TN 1Y .

bi se v, njih sos(aull vaznisi deli iz postavy

zanej svobodnosti se je od Kosutove samo s
tem locila, de je bila bolj prebrisana, in bolj
skrita; ali namen glede zmadjarjenja je bil eden.

Ali bodo ti gospedje na enkrat od svoje
:|neéloveske politike odstopili, tega ne vem; ali
to bi bil gotove nov éudez sveta. “Ali bodo
pogledali z milostjivim o¢esam na nas, spo-
znavsi nase zasluge, hodo nas povabili k skup-
nim veselju, kjer se bode praznovala z potoki
kervi dobljena zwaga® To nam je skrifo. —
Tega storiti niso prisiljeni, ako e pa ljudje kot
ljudje éislali ne bodo, jili nauéi éislati svet in
stoletje!

Po premagi vsta Jmkov se vpelje v zemlji red.
Kdo bo pa pérvi pri tronu cesarskim® Ali ne
magnati? Kdo se bo narveé bahal s syojo zve~
stobo in vdanostjo do cesarja in kralja? Go-
spoda bo obstopila tron mladiga, Jjunaskiga
cesarja, in narod zvesti Slovakov ostane svest
si svojih zaslug od zadej.

In kdo be povedal pe tem kako.s0 nje=
govi sinovi bili terpinceni,  koliko nih je =
nargrozovitnisi smiertjo iz sveta odpmljemh?

Kdo bo na znanje dal, kako so oni pri-
Jevsi orozje za tron cesarjev vse nadloge, reve
in tezave vojskeidobrovoljno prenesli? V mra-
zu in vroc¢ini, laéni, so vender vse pl‘étbrpeli,
nadjaje se, de se hmlo njih zasluge spoznale
in de se jim privosi zivijenje, kteriga doslej
imeli niso, to je narodne zivljenje, kije visi
od zivljenja posamezniga in za fo so se po-
samezni gerlvovali, de dosezejo narodovo ziv-
ljenje.

Po  premagi vojaske moéi in Kosutovih
naslednikov ostanete, kakor vuk vim Za-
more , se dve poglavitni stranki na quakim
konservamcl in stranka narodna: perva bo
madjarska, druga slavjanskih narodov na Oger-
skim.  Ministerstvo ima dolznost Vpeljl“ v
zemljo red inmir, najtorej dobro spozna pra-
viene zelje narodo¥, Lepo bi zares bilo, ako
bi nastopila doba obéniga vmirjenja, ali strast
in prevzetnost Llo\eéka tega ne do usti!

Zemun 27, p.n e pri nas
po naredbi Jelaéiéa bana rq pcnié v
nemskim in potlej v serbskim )oslkd) oktroa-
jirana ustava 4. Sosea (. 1 (8L J)

Pise se iz Belgrada (18. p. ll.)Kound-
jarskiga zbora se &e vedno giblje. Zadnjlru-
glasi njegovi so od 28. Julija in zagotovijo
vsem narodam na Ogerskim varmoujﬂl jezi-
ka in narodnosti, in tudi druge do‘bféle. Drug
razglas opomina Heryate in Serbe se zdruziti
z Madjari, dokler ni prrpomo..'l'l razglasi
so v madjarskim, serbskim, valaskim in fran-
cozkim jeziku in so se rarposhllu vse strani.
Ali ¢as, v kterim bi bili faki rugim kaj
opravili, je ze zdavno pree. —

Viksi general Haynau bo v lcrﬂki. svoj
glavni stan v Pesto preloril : ’

Dunajske novine piSejo, de so bqhki in
madjarski beguni: Bem, Dembinski, Kosut,
Meszaros, oba Percela in drugi na tursko
prestopili in de so mislili v Carigrad se po-
dati. Turski komandant Omer Pasa jih je pu-
stil vse v Vidin odpeljati in pod strazo po-
staviti, kjer se se znajdejo. Ali 'Q novica ni
aradno poterjena. —

SLloydu® se pise iz Ogerskiga, de,prl-
]l‘ﬂlﬂjl) ruski vojaki radi Kosutove lm;i’opee v
polni veljavi, austrijanski jih pa pobirajo in
sozigajo. — silgobe dyie

Iz Arada se pise Lloyda: Ko je bila
skim Judam (Zidam) od fpﬂ. Slika llly
velika dnarna kazen, 80 §e beri l(eriuuh
prebivavei oglaslll de so vedno z Judi mirno in
[stozno ziveli in Isoéa‘p“' ﬁ 2daj % njimi po
vska srenja,
%dla drugaci

5‘ "%ﬂ( se eelo zediniti #
{‘h

ene eorlwe presto-

nrcjcl kerst. —

m se Jqdun nezmerne Kazni
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- Slovensko.
"Z Gernoga’lésovja gleda skala,

Pa na skalo stopi silni Zaboj,
Na vée, - krajine obzira ;
w‘ rajin britko #alost prejme,

- #' stoka » placem golobinjim.
“Polgo je tu sedel, dolgo tozils

Zadni¢ plane kvidko, Kakor jelen,

Peha skozi les, les siropusti,

Teka jaderno od moza K mozu,

K vsim junakom evoje domovine,

Vsim besede kratke skrito reée,

Se pokloni bogom, spet odbiti k drugim.

_In minul je pervi dan, minul je drugi,
In ko je za treljim luna v noci bila,
Snidejo mozje se semo v les ¢ern,
o Zmjimi Zaboj, jib u dol odpelje
'V mizek dol globocega lesovja.
Stopi_Zaboj najnizeje dola,
Varito glasno uzame:
"1 Mozi bratskih serc
C i iskrenih gledov! 9
_pPojem vam najuizji z dol& pesen
Gre iz serca mi, iz serea najnizjesa,

> "‘”I\o je v zalost utopljeno.

n

SOk je sel k oteem,’
s Pustil v dedini otroke svoje,
plno ljubice. In ni nikemur rekel,
. pBrate, i jim po ocetovski govoril

wlno pride plujee siloma v dedino,
»in & besedo plujo ukazuje.
giot se dela v ptuji zemlji,
pTak od jutra do vecera delat’
" ,Bilo je otrokom ino Zenam;
»In edino druzo nam imeti
»Po vsi poti z Vesne do Morane.
»in iz gajev so izgnali vse kregulje;
»In kakorsni bogi v ptuji zemlji,
" ,Tacim se je Klanjal zdaj,
»In jim dajati darove.
.1 »Niso smeli biti v celo se pred bogi,
»Ne o mraku dajati jim jesti, .
sKamor je pokladal otec kermo,
»Ino hodil slavo pet bogovom;
»S0 posekali drevesa , '
»Vee bogove razkrugili.“

| )
 »0j, Zaboju! ti pojes serce k sercu,
»Pesen nam izsred gorji, kot Lumir,
»Ki je z glasom ino petjem gibal

o Visegrad in vse dezele;
yTak ti mene in vse brate,
p»Pevee dobre ljubijo bogovi,
»Poj, tebi od njih dane

»V serce proti vragom.“

Zre Zaboj na Slavojevi
Plamenece glede, u
In unema dalje serca s peijem

pDva sinova, kterih glasa
»Sta prehajala u moika,

»Sta hodila v les,
»Tamo. % mecem ino kijem ' !
»Ino kopjem pesti wrila,
»In poskrivsi tam orozje
»Sta se vracala domu veselo ;
~Ko ste pesti nju dorastle
»In nju uma proti vragom,
»In dorastli bratski: njuni drugi;
__nVsi udarijo na vrage
»In njih serd je bil burece nebo, — !
»V dom se verne bivia blagost.”
: | BN un :
0j skodili vai so v dol k Zaboju,

Ter ga stiskall v, presilne rame,

S pers na persi Kladali vsi roke

Modro so besede dajali k besedam.

In prisla je woé do jutra, =

’

i ”»

Ti pa stopijo iz dola razne, {

Na vse strane gredo .

"

Pri drevesih vsih iz lesa. " e

(Dalje sledi) |

ni sl

(Izpis Iz g. Majerjevih Pravil.) v
: (Konec) e
Kujizevni jezik je nam neobhodno potrében,
vendar ostane govor priprostoga ljudsiva u
raznih stranah razlicen, tudi se hude Se u
napred pisalo u vii’h" I:iosadanjib knj. jezi-
1cin. '
Sloyenci, Horvati, Serblji i Bulgari, isto

gl

Jza priprosto

tako i Cehove i Slovaki ceju pisati i u napred
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Mh !
, Zahoj, Siave] in Ludek,
1% 4 : s / i1 d
WS 1z krnUodvo‘rAtiga rokopisa.)
HUGe T B L e !.'

Izvirno cesko. v

8 ¢rna lesa vyslupuje skala,
na skalu vystupi silny Zabaoj,
obzira Krajiny na vie stranys,
gamuti se ot Krajin ote vsech,
i zastena placem holubinym.,
Sede dluhog i diuho se mutie,
i vzchopi se vzhoru jako jelen,
dolow lesem , lesem dlubopustym, .
Lystro spéchase ot muze K muzu, ;
ot silna k silou po viickej vlasti,
Kratka slova ke viem skryto reee,
pokloni se hohom, otsud k drubfi npecha.

Hi

I minu den pryy, | minu densvtery,
i kdaz za tretiem luna v noci lese,
snechu se muzie semo v les ¢ri,

k nim zde Zaboj otvede je v uvwval,
v ponizeny uval hlubokeho lesal

Stupi Zaboj najnizeje dolov, . f fs
vie varyto zvucuo: . I -

pMuzie bratrskych srdee

i jiskrenych zrakov! ‘
vam pejn najnizi zdola piesnd) 3 ol
Ide z srdce meho, z srdee najnizeje 3t
pohruzena v hori.

»Otéik zajde k ofcem,
ostavi v dedine dietky svoje;
“i syoje lubice, 1 nerece nikbmu: 4
ppBatio ty mluvi k pim otegﬁymi qlovy.“"‘

HI prijide cuzi usilno v Jédinu 3

i cuzimi slovy zapovida, |/
i kak se zdé v cuzej viasti
ot jutra po vecer, tako bese zdicti
dietkam i zZenam
i jedinu druzu nam jmieli’
po puti véej z Vesny po Moranu.“
»b vyhanic z hajey vie krahuje;
i kaci bozi v cuzej vlasti,
takym se klanéti zde, i im obecati obét,
Nesmechu se biti v celo.pred bohy,
ni v sumrky jim davati jesti,

- kamo otéik “'ﬁ'nm bohom, .. .,

kamo k nim hlasat chodivase,
posckachu vie drva
i rozhrusichu vse bohy.¥

’

snAj ty Zaboju pejes srdce k srdeu,
piesnu z streda hore jako Lumir,
ky slovy i péniom bése pohybal
Vyaehrad i vie viasti;
tako ty me i vsiu bratr,
Pévee dobra miluju bozi.
Pej, tobé od nich dano
v srdee protiv vrahom %
Zre Zaboj na Slavojeva
zapolena zraky ,
i péfiiem dale srdee jimase:
»Dva syny, jejuze hlasy
prechazesta v muska;
vychazevasta v les;
tamo mecem i mlatem,
i ofCepem ucista pazi. :
Tamo pokrysta i vracesia se rozkosen
I kehdy dorostla bésta paze
i jeju umi protivo vrahom,
i dorostachu druzi bratrieci:
ajta vaisi vyvazichu vz-vrahy,
i by krutost jich buriuce nebe,
i v dédiny vratize se byvie blahost.¥ —

L

-

Aj skocichu viiei v dol k Zaboju,

i tikéechu jej v presilna pazi,

i 8 prsn na prsi vsi kladechu ruce,
vihlasno davachu slova k slovom.

I prichazese noe pred jutro; .

aj vystupichu z uvala rozno,

vezde ke viem drévom, :
ke véem stranam brachu se lesem.
H il L (Dalje sledi)
LP L

u svojem podnare¢ju vse, sto je samo
ljudstve svojega pleme-
na, postavim, molitne i kmetijstva se ticuce.
Nijednomn pm’lnareé}ju s¢ fto ne brani i braniti
ne moze, naravno niti Slovakom, posebno ker
je njihove podnarecje za vse Slavene verlo
vazno. Ovo je podnarecje izmed vsih zapad-
nih naj podobnejse i naj blizje jugoiztocnomu
govoru; ima mnogo raznorecjah, sto je ovdé
njegova naj ve¢ja prednost, ako ravno né-
kteri to za veliku mahnu proglasuju:

veaki

Odgovorni vreduik Matévs Cigale. — Natisnil in zalozil Jozef Blaznik v Lijubljani.

fzo; na jednoj strani se pri

- Nepolitiski del

se zile vsih slav. narecjah dotikaju, prikrizaju
i .:l;cdi!m; ovo nam moze sluziti, kako sSto ni-
jedno ino, za most iz Jednm narecja u dru-

i uje éescini. na
ﬁmp;oj polscini, na fretjoj ilirs¢ini na éetver-
toj ruscini; -— ¢ini mi se, Kkakor da ima ée-
liri ruke, ktere na cetiri strane cetverim sla-
venskim nareéjem pruza. Samo da bi nesrec-
nu neslogu slavenska éerni muri popil! Dosa-
danja nareéja i podnareéja ostane i u napred,
ravno tako ostane nepreménjen razliéni govor
ljudstva u raznih stranah. Nésto se sicer i
ovi jeziki¢i i prosti gover budu po malo, take
rekuc¢ u nékojih* stvarih spreménili, da budu,
Lpostavim, mésto nékterih neveljanib posebno-

|stih i tudjinismoy sprijeli uprav slavensko rééi

i izraze. Ovomu se pa nijeden pameten clo-
vek nece protiviti.

Nasproti vse, stogod je za izobhra-
zene ljudi namévjeno i tako imenitno, da
imaju Slovenciy Horvati i Serblji zajedno éi-
lati i razumiti, se morp vsigdar pisati u knji-
zevnom ilirskom, njimd vsim razumljivom na-
recjuy isto tako, Stogod je za izobrazene lju-
di, zajedno za Cehove,” Moravee, Slovake i
Slezane naménjeno, se mora pisati — ne sa-
mo po ugersko-slovensko, ali samo po éesko
— nego po ceskoslavensko, to je u takovom
knj. narecju, ktero je, Kolikor moguce, po-
dobno zajedno i éeskomu i ugerskoslovenskomu.

Kako se mora knj, ilirsko narecje pisati,
da bude podobno zajedno vsil il, poJ:ar -
cjem?

Nékteri govore: da se more pisali po na-
dno, ini da se ne smé, Ker je govor pro-
stoga ljudstva pokvarjen, a ini misle opet ina-
¢e. S jednoj besédoj se ovdé temeljito odgo-
voriti ne moze, ne&o ovde velja: Ktor lépo
razdeli, lépo uci.  Odgovor razpade na 4 stra-
ne, namrec: Sto nam je ¢initi:
%. gledé pisinén,

L gL FOOIN,
3. , slovniékih izrazov,
4 sloga.

Ja ovde govorim veci dél od narecja ilir-
skoga i samo meémogredé recem Kakovu be-
sédu i od naregja ceskoslavenskoga, ker blizo
vse - mutatis mutandis — sto se od ilirsko-
ga rece, velin take od éeskoslavenskoga i
vsakoga inoga, —— samo ne od poljskoga, kie-
ro ne ima podnarecjah, — ovo nek se dakle
priblizuje’ ceskoslavenskomu tako , kakor ées-
¢ina podnarecju ug. slovenskomu.

Nekaj od slavjanskih meseénih
imen.

Prav sercno zelimo, da bi stalne meseéne
imena, ki jih dolgo ze peréakujemo, za volo
edinosti skoro openo vpelane bile: Ker se pov-
sodi drugaéi imenujejo, in Ker neke zdajnih
imen (udi inikar dobro ne glasijo, posebno:
Kozogcrsk- i. . d. Zato wislimo, da bi
od g.F. prostnika Bezenice naznanovane ime-
na, namreé te po 12 nebnih znamenj vzete,
ne bi bile zaveréi; naj bi le Se nekoljko spi-
ljene bile. Podstopimo se Vam jih takole ime-
nuvati: Ovenc, Bikane, Dvojéenc g Rakovee,
Oroslanc; Devicnik , Tehtene, S'Lorpijanc, Strel-
énik, Jaréenc aliJdarénik, Vodakovec, Ribenc.

Ne terdimo pa, da bi te imena ze tako
imo, da bi se v

ostati morale, temo¢ le to %
zavirale, temoé

nobenem sklonu” ali padezu
lehko in gladko izrekle.
' J. Anoski,

P.....o0v roznej dolini so se neki
gospodi na lepim verticu pri dobrim olu za-
volj slovenséine v solah ferdo dekali

Kerémar, verli Tirole, terd Nemee, svoj
moc¢en glas zazene: ,Kaj bote prazno slamo
mlatili in se sprékarjali?

Sram naj bo vsakega, ki v svojim mater-
nim jeziku se brati ne zna. Bog obvari, da bi
pri nas na Tirolskim se kak ucenik podstopil,
solski nauk z ofroci drugaéi, kot v maternim,
nemskim jeziku zaéeti* —

Zakaj hi imelo pri Slovencih drugaée biti?
Na znanje.

Slovensko drustvo je oskerbelo  igro,

ki se bo prihodni pondelik 10. t. m. v Lju-

bljanskim gledisu igrala. Je vesela, po ce-

ski slogena pod naslovam: ,Dobro julro*,

in se ji bo l:n'djalo mnogoverstno domorodno
:reraw'e. ‘pamo, de se bo kot po navadi
0

u njim

kaj /n'ija! ov slovensine veseliga vecera v-
delesilo. p
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